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Northern California News.

By: Edmund Lewandowski,
www. PoloniaSF.org PoloniaSFO@yahoo.com

Nov 7, Sat., Pleasant Hill - 7 p.m. to 1 a.m. Annual BARBORKA BALL Polish-
American Educational Committee of San Francisco Cordially Invites You To The
Traditional Annual Ball Barborka. Buffet Supper Included. Attire: Semi Formal. A
Performance by “Lowiczanie” Folk Dancers and Many Attractions Of The Evening.
Location: Pleasant Hill Recreation Center, 320 Civic Drive. For The Benefit Of The
Polish Language School Of John Paul II For Information And Credit Card Ticket Orders
Call Or Email: Jacek Wagner Tel. 510-531-7456, Email: wejherowo@earthlink.net Please
mail checks to: PAEC c/o Jacek Wagner, 5962 Chelton Dr, Oakland, CA 94611 Nov 8,
Sun., Rohnert Park - 3:00 p.m. - Catholic Mass in Polish and local Polonia social
gathering. Location: St. Elizabeth Ann Seton Church, 4595 Snyder Lane. All are invited
for a get-together in the cafeteria following Mass. Mass in Polish once a month, usually
second Sunday, with exception in June. For more info contact Ela Prochazka at 1-707-525
-1368 or eprochaz@sonic.net

Nov. 12-15, Paso Robles, CA - Paderewski Festival More details at http:/
www.paderewskifest.com/

Nov 14, Sat, San Jose - 6 p.m. Polish American Engineers Club ANNUAL DINNER +
DANCE. The Club WELCOMES EVERYONE to participate in this festive occasion.
Keynote Speaker: Christopher Kerosky- Honorary Consul Republic of Poland “Poland in
the 21st Century: The Predominance of the Dynamic Private Sector over the old, tired
Public Sector Models.” Reservations: PAEC members and their guest: $ 55 per person,
Non-members § 60 per person. Attire: Semi-formal. Dance till 11:30 p.m. For more
information please call Marek Zywno at (408) 425-1495 or email at
marek.zywno@gmail.com

Nov 14, Sat., Union City - 19:00 - 2:00 Polish Traditional Dance Party “Andrzejki”
Parish Hall of The Holy Family Church, 3880 Smith Street. Music by the Polish DJ
Zdzislaw. Best of the best Polish homemade food available throughout the whole evening
and a cash bar. The program of the special event includes the traditional Andrzejki
fortune telling from the melted wax poured into water. If you do not know that Polish
tradition it is must see thing. Everyone is welcome. Tickets: $20 advance, $25 at the door,
includes hot dinner and cold buffet: 1-510-247-9848 1-510-886-1290. Drinks in cash bar.
Proceeds are going to the Polish Scouts.

Nov 15, Sun., San Francisco - 11 a.m. Polish Independence Day Celebration Joint
Polonia celebration of one the most important days in the Polish history 11 a.m. - Special
Holy Mass for the Polish Nation in the Church 12:15 p.m. - Artistic and official
celebration, Downstairs Hall. Location: 240 Fell Street. To take part: Veterans, Scouts,
Polish School, Polish American Congress. Organizers invite all Polonia to join this
important celebration.

Nov 21, Sat., San Francisco - 8:00 p.m. — 1:00 a.m. Celebrating all Andrews and
Katherines - “Andrzejki & Katarzynki” Dance Party - The Polish Club, 3040 22nd St.,
San Francisco Music: DJ Kuba; Fortune Telling: Madame Zofia; Admission: $10
Advance, $15 Door If your name is Andrzej or Katarzyna = FREE Admission (with
picture ID) No-host Polish Kitchen / Cash Bar Proceeds benefit: The Polish Club -
www.polishClubSF.org ; 1-415-821-2574

Dec 5, Sat., Union City - 5:00 p.m. - Wigilia/Jaselka Location: 3880 Smith Street.

Dec 10, Thu., Berkeley - 7:30 p.m. - 7th Annual Slavic Christmas Choral Concert. A
Lowiczanie event featuring the Lowiczanie chorus and invited community choral
ensembles. Location: Hillside Club.

Dec 12, Sat., Walnut Creek - 5 p.m. - Traditional Christmas Wigilia 3400 Golden Rain
Rd - (Rosmoor Hillside Clubhouse - Diablo Room) Przedsprzedaz biletow: Basia
Szlachta bszlachta@hotmail.com 1-510-325-7481 i Ela Lukaszewicz 1-925-914-9988
elukaszewicz@comcast.net Czeki prosimy wypisac na Polish Home Army AK Vet, a w
Memo Wigilia. o

Kon i trzy krowy
Ryszard Urbaniak, hm - (ryszard.urbaniak@yahoo.com)

Kazachstan utracit swa niepodleglo$¢ na rzecz Rosji w 1868 roku. Znana skad inad
liczba, czyli 123 lata p6zniej proklamowat swa niepodleglos¢. Miejscowosé Czkatowo,
nie jest pigknym uzdrowiskowym kurortem. Porzucona posrod stepu, zalozona zostala
w 1936 roku jako tak zwana “toczka”, punkt przeznaczony dla specjalnych
przesiedlencow — ludnosci polskiej i niemieckiej deportowanej z obwodu Zytomirskiego
na Ukrainie. Ocenia sig, ze do Sowieckiej republiki Kazachstanu deportowanych zostato
okoto miliona Polakéw. Rusyfikacja, gtod, lepianki, robactwo, choroby i $mier¢ byly dla
nich codzienno$cia. Sila nadano im obywatelstwo radzieckie. Nie wszystkim udalo si¢
wyj$¢ z wojskiem Andersa, nie wszystkim dane bylo si¢ repatriowaé do powojennej
Polski. Czg$¢ pozostata i mimo kar i zakazow nosita ukryte polskie serca, ztozyla swe
kosci na tej nieludzkiej ziemi. To ich potomkom wiasnie, skupionym w harcerstwie przy
polskiej parafii Piotra i Pawla, ktora opiekuje si¢ ksiadz Krzysztof Kurylowicz, chcemy
pomdc. Oni czuja si¢ dzis$, po tylu latach — Polakami. Pomagamy im juz od lat, wysylajac
corocznie okoto tysiaca dolar6w zebranych czy to ze sprzedazy tomikdéw poezji, wystepu
artystow podczas “Zatoki Poezji”, datkow Polonii, dotacji ZHP i wielu polonijnych
organizacji. Dzigki temu, ze wiadomo$¢ o naszej pomocy rozchodzi si¢ coraz wigkszym
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O dwoch porozrzucanych po Swiecie siostrach
Ryszard Urbaniak

Nie tak dawno temu gdyz 2 lipca 2009
roku w drugiej, historycznej stolicy
Polski, podpisano siostrzane
porozumienie migdzy miastami San
Francisco i1 Krakowem. Nie moglem
w nim uczestniczyé. Dzigki Chrisowi
Keroskyemu, zostalem jednak wraz
Z 70ng zaproszony przez burmistrza
miasta San Francisco, Gavina Newsom,
na podobng uroczystos¢, ktora miata
miejsce 21 pazdziernika biezacego roku
w ratuszu tego ,miasta nad zatoka”.
Towarzyszyt nam przebywajacy czasowo
w Berkeley dr Marian Moszoro, byly
wiceminister finans6w, obecnie
podwyzszajacy swoje kwalifikacje
profesor uniwersytecki.

Okoto godziny osiemnastej, korytarz
przed sekretariatem burmistrza miasta
zapehit si¢ zaproszonymi gos¢mi. Posrod
przybytych na honorowym miejscu
dumnie staty flagi amerykanska i polska,
ktérym towarzyszyly stanu Kalifornia i miasta San Francisco. Wino i wspaniate zakaski
dodaty splendoru tej pigknej uroczystosci. Stycha¢ bylo jezyk angielski i polski. Posrod
rozméwcoéw po bukiecie pigknych kwiatow rozpozna¢ mozna bylo nowoprzybyla
zaledwie dwa tygodnie temu z Polski Pania Konsul Generalna Konsulatu Rzeczpospolitej
Polskiej w Los Angeles, Joanng Kozinska-Frybes. Dostrzegltem tez konsula tego samego
konsulatu do spraw kultury, nauki i edukacji znana mi juz i bardzo sympatyczna Pania
Matgorzate Cup. Z obydwoma miatem przyjemno$¢ ucia¢ krotka ale nad wyraz
interesujaca rozmoweg. W ceremoni oprocz osob indywidualnych, nie zabraklo
przedstawicieli wielu organizacji polonijnych. Czgs¢ oficjalng rozpoczgta szef protokotu,
Charlotte Mailliard Shultz. Po przywitaniu przez nia wszystkich przybylych, gtos zabrat
szef gabinetu, polskiego pochodzenia, Steve Kawa. Goracymi brawami przywitano
kandydujacego na gubernatora Kalifornii, burmistrza Gavina Newsom. Wszyscy oni
w swych przemowieniach podkreslali ogromna warto$¢ i potencjal podpisanej siostrzanej
wspolpracy. Osoba, ktora byla motorem tego catego przedsigwzigcia i ktora wilozyta
w sfinalizowanie go ogrom pracy i serca byt przemawiajacy nast¢pnie Konsul Honorowy
RP, Chris Kerosky. Jest on postacia bardzo aktywna i znana w polonijnej spotecznosci.
Oproécz prowadzenia swego biura adwokackiego, zycia rodzinnego, znajduje czas aby
uswietni¢ rocznicowe wydarzenia jako reprezentant polskiego rzadu. Otwarty i pelten
entuzjazmu od wielu juz lat bezinteresownie oddaje polskosci, calego siebie. San
Francisco jest jedynym miejscem, gdzie jest az dwodch konsuléw honorowych. Tym
drugim jest Thaddeus Taube, ktéorego wspomnienia z rodzinnego Krakowa i kolejnych
odwiedzin byly nad wyraz interesujace. Uswietnieniem uroczystosci bylo wystapienie
Sekretarza Stanu w administracji Prezydenta Ronalda Reagana, Georga Shultza, ktory byt
jedna z os6b pomagajacych Polsce w historycznym okresie obalania komunizmu i
zwycigstwa “Solidarnosci”.

Bardzo skromna i nad wyraz sympatyczna Pani Konsul Joanna Kozinska-Frybes zabrata
glos jako nastgpna. Jest ona, jak sama mowila, najlepszym owocem tamtej wyciagnigtej
do polskich opozycjonistow przez Stany Zjednoczone, r¢ki. W swoim przemdéwieniu
przytaczata fakty w jaki sposéb Polacy juz przyczynili si¢ do $wietnosci Ameryki,
dostrzegata podobienstwa migdzy siostrzanymi miastami, roztaczala widoki na
przysztos¢. Witamy Pania w naszej polonijnej spotecznos$ci bardzo serdecznie i liczymy
na dlugie lata wspotpracy.

Po zakonczeniu czgéci oficjalnej, sesji zdjeciowej dlugo jeszcze w podniostej
atmosferze trwaty wspdlne rozmowy.

Cieszg sig, ze mogtem by¢ czescia tego historycznego wydarzenia. O
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kotem po $wiecie - co roku wysytamy wigce;j.

Sredni zarobek miesigczny w tym azjatyckim kraju wynosi 15 tysiecy tenge czyli okoto
stu dolaréw; za ich tysiac, mozna kupi¢ konia i trzy krowy, przezy¢ wigksza potowg roku.
Mozna takze pokazaé¢ tamtej mowiacej z trudem po polsku, ale polskiej przeciez
mlodziezy, ze o nich pamigtamy, ze ich los nie jest nam obojgtny. Ta pomoc, to nie jest
zabawa w polskie harcertwo, to jest nasza wspdlna polskos¢!

Jezeli kto$ chciatby przylaczy¢ sie do tegorocznej Akcji Kazachstan i jest w stanie
przesta¢ najdrobniejsza nawet darowizng na ten cel, otrzyma stworzony przez artystow
z Kalifornii, tomik poezji zatytulowany “Zatoka Poezji”, z ktorego caly dochod
przeznaczamy na ten wilasnie cel — pomocy mtodym Polakom w Kazachstanie.

CZUWAJ!



